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Funktion Anzeige Einschalten

Sensoren

Magnetischer
Ladeanschluss

Trageweise

o

Verbindung

Suchen und laden Sie die App herunter, &ffnen und koppeln
Sie Ringe.

Fiir eine genauere Messung
platzieren Sie den Sensor beim
Tragen bitte auf der Innenseite
Ihres Fingers

Function Display

Sensor

Charging port

Wearing Method

50

Connection

Power On

Please place the sensor on the
inside of your finger when
wearing it for more
measurement.

Search and download the app, open and pair rings.

FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or
modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance. such modifications could void
the user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. This equipment complies with FCC's
RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device and its antenna(s) must not be
co-located or conjunction with any other antenna or
transmitter.

Affichage des fonctions Mise en marche

transducteurs

Port de charge
magnétique

Méthode de port

0

Connexion

Recherchez et téléchargez I'application, ouvrez et associez.
les bagues.

Veuillez placer le capteur &
lintérieur de votre doigt lorsque
vous le portez pour une mesure
plus précise.

Funzione di visualizzazione Accendere

Sensore

Porta di ricarica

Metodo di utilizzo

~ 0

Connessione
Cerca e scarica I'app, apri e associa gli anelli.

EB

Per una misurazione pi
accurata, si consiglia di
posizionare il sensore sulla
parte interna del dito quando
lo si indossa.

Visualizacién de funciones

D
)
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Encender

(4

Puerto de carga

Sensor

Método de uso

Coloque el sensor en la parte
interior de su dedo cuando lo
use para obtener una medicion
mas precisa

- @
Conexioén

Busca y descarga la aplicacion, abre y empareja anillos.

Zobrazeni funkci Zapnout

Senzor

Nabijeci port

Zpusob noseni

0

Spojeni
Vyhledejte a stahnéte si aplikaci, oteviete a sparujte prsteny.

Pro presn&jsi méfeni umistste s
enzor pfi noseni na vnitini
stranu prstu,

Functie Weergave Inschakelen

Sensor

Oplaadpoort -

Draagmethode

0

Verbinding

Zoek en download de app, open en koppel ringen.

[

Plaats de sensor aan de
binnenkant van uw vinger

wanneer u hem draagt voor
een nauwkeurigere meting.

Funktionsdisplay

Stréom pa

Sensor

Laddringsport —|

Barmetod
fingret nar du bar den fér mer
- exakt matning.
Forbindelse

Sok och ladda ner appen, 6ppna och koppla ihop ringar.

Epgdvion Asitoupyiwv

Acenripag

@upa gopriong

MéBodog évduong

N

Zuvdeon

Toug BaKTUAIOUG.

Evepyotroinon

TomoBerioTe Tov aloBnTipa
70 EGWTEPIKG TOU SAKTUAOU
Gag 6Tav Tov QopaTE yia o
akpiBi pétpnon

AvagnTioTe Kal KATERAOTE TNV EQAPHOYT, AVOIETE Kal {EUYOpPWOTE

Function Display Wiacz zasilanie

Transduktor

Port fadowania

Metoda noszenia

0

Potaczenie
Wyszukaj i pobierz aplikacjg, otworz i sparuj pierscienie.

Aby uzyskaé dokladniejszy
pomiar, nalezy umiescic
czujnik na wewnetrznej stronie
palca, jesli go nosisz

Funkcié kijelzé Bekapcsolas

Erzékeld

Tolts port

Viselési médszer

0

Kapcsolat
Keresse meg és toltse le az alkalmazast, nyissa meg és parositsa a
gy(riket.

Viselésekor helyezze az
érzékeldt az ujja belsé oldalara
a pontosabb mérés érdekében

Display funktioner Teend

Sensor

Opladningsport

Wearing Method

0

Connection
Search and download the app, open and pair rings.

Anbring venligst sensoren pa
indersiden af din finger, nar du
har den pa for mere nejagtig
maling
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CBsa3b

Haiigute v 3arpysute npunoxexune, OTKpOMTE U BbINOMHUTE
conpsbkeHune koneL.

[ins Gonee TOMHOrO UaMepeHHs
NpW HOWeHWW pasmelaiTe
[AT4UK Ha BHYTPeHHEH CTOpOHE
naneua.
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